
isaby g‡Wj ¯‹zj 

fwZ© cix¶vi mvwe©K wb‡ ©̀kbvejx- 2025 

‡kªwY t PZz_©  

evsjv-25  

* 3q †kªwYi evsjv †evW© eB n‡Z t kãv_©, evK¨ ‰Zix, M‡íi bvg I †jL‡Ki bvg, KweZvi bvg I Kwei 

bvg, cÖeÜ I KweZv †_‡K GK K_vq DËi, cÖeÜ Gi Av‡jvPbv n‡Z k~b¨¯’vb, mwVK DËi, mZ¨ wg_¨v 

wbY©q , hy³eY©, hwZ wPý Gi e¨envi †kLv| 

* e¨vKi‡Yi cÖv_wgK aviYv, wj½, wecixZ kã, evbvb ï× †kLv| 

English-25 
* 3q †kªwYi Bs‡iwR †evW© eB n‡Z t Word meaning, Make sentence, Translate into 

English, Translate into Bengali, G‡jv‡g‡jv Word mvwR‡q Sentence ˆZwi,  True-False, 
Fill in the blanks ‡kLv| 

wb‡Pi welq¸‡jv †_‡K Bs‡iwR‡Z K‡qKwU jvBb wjL‡Z †kLv (m‡e©v”P 5 jvBb)t  

 i) A student      ii) Yourself   iii) Our family     
* English Grammar Gi cÖv_wgK avibv, Singular-Plural (Number), Masculine-

Feminine(Gender), Bs‡iwR‡Z mvZ w`b I ev‡iv gv‡mi bvg, Bs‡iwR‡Z 1-100 evbvb, Bs‡iwR‡Z 

c~Y© wVKvbv wjL‡Z †kLv|  

MwYZ-25 

* 3q †kªwYi cÖv_wgK MwYZ †evW© eB n‡Z A‡¼ wjL, K_vq wjL, ’̄vbxq gvb, Lvwj N‡i eo-‡QvU cÖZxK Gi 

e¨envimn †hvM-we‡qvM-¸Y-fvM msµvšÍ mgm¨vi mgvavb ( m¤ú~Y© †evW© eB n‡Z )| 

* we‡qvM, ¸Y, fvM I cwigv‡ci m~Îmg~n †kLv|  

* bvgZv 1-10 Gi ¸Y ch©šÍ| 

* R¨vwgwZ t cÖv_wgK MwYZ eB‡qi 123 †_‡K 136 c„ôv ch©šÍ| 

mvaviY Ávb-10 

* RvZxq mKj welq, (dzj, dj, gvQ BZ¨vw`) RvZxq cZvKv, RvZxq msMxZ, RvZxq w`em, kvn&Rv`cyi 

m¤ú‡K©, RvZxq Kwe I wek¦Kwe m¤ú‡K© †kLv| 

* evsjv‡`k I wek¦ cwiPq †evW© eB Gi Aa¨vq- 7, 10 | 

* cÖv_wgK weÁvb †evW© eB Gi Aa¨vq- 3, 10 | 

      ‡gŠwLK-15 

* ï× D”Pvi‡Y evsjv cov| 

* ï× D”Pvi‡Y Bs‡iwR cov| 

* mKj †evW© eB Gi c~Y© bvg Gi aviYv ivLv| (3q †kªwY) 

* mKj †evW© eB Gi gjvU c„ôvi †k‡li evYx †kLv| (3q †kªwY) 

* fwZ© B”QyK ¯‹yj m¤úwK©Z mwVK aviYv| 

* gvbmv¼| 

* k‡ãi evbvb ejv (evsjv I Bs‡iwR)|     

* Ab¨vb¨|            

wet ª̀t- wjwLZ cixÿvq mgq _vK‡e 1 NÈv 30 wgwbU|    

      (†gvt kwn ỳj Bmjvg kvnxb) 
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